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… so könnte man in Anspielung auf den großartigen Batman-Film The Dark Knight 
Rises diesen Band nennen, in dem ihr die Entstehungsgeschichte von Batmans wohl 
härtestem Gegner, dem Knochenbrecher Bane, nachlesen könnt, der ja auch in dem  
Kinohit mit Christian Bale richtig übel zuschlagen durfte. Zugleich ist die erste  
Story dieses Bandes auch die Vorgeschichte zu unserem Megaerfolg BATMAN: KNIGHT-
FALL, den ihr in drei Bänden in jeder guten Comic- und Buchhandlung erhaltet und der 
die literarische Vorlage zu dem Blockbuster von Star-Regisseur Christopher Nolan war. 
Als zweite Story beinhaltet dieser Band die Miniserie “Der Fluch des Dämons”, ebenfalls 
von Star-Autor Chuck Dixon und Batman-Zeichenlegende Graham Nolan, die beide als 
Schöpfer der Figur Bane gelten und die Mega-Storyline Knightfall seinerzeit entschei-
dend bestimmten und vorantrieben. Die Miniserie “Der Fluch des Dämons” ist übrigens 
zugleich die Vorgeschichte für die Batman-Storyline Legacy, die der Dino Verlag damals 
unter dem Titel Der Fluch herausbrachte. 
Beste Unterhaltung mit diesen beiden Super-Comic-Klassikern!
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eine rebellion in der 
karibischen republik santa 
prisca vor vielen jahren…

sie war nur 
von kurzer 

dauer.

das militär machte 
kurzen prozess.



ermutigt von den 
vorgängen im nahen 

kuba, erhob sich 
das volk.

aber die herrschende 
junta hier war nicht 
so nachlässig und 
blind wie die macht-

haber von kuba.

die toten wurden verscharrt, 
die überlebenden verhaftet.

nach einer drei-
tägigen schlacht 
um die hauptstadt 

war es vorbei.

aber viele 
namen blieben 

unbekannt.

bis man sie mit 
folter heraus-

presste.



diejenigen, deren namen genannt 
wurden, wurden aus dieser welt 

in eine andere verschleppt.

eine welt genannt 
peÑa durA-- 
harter fels.

eine hochschwan-
gere frau wurde

 an diesen ort 
gebracht.

nach den mittel-
alterlichen geset-
zen dieses landes 

sollte auch das 
kind für die 

sünden seines 
vaters büssen.

aber santa priscas 
gesetze sind nicht 

ohne gnade.

nur ein männ-
licher nachfahre 
sollte die strafe 

des vaters 
übernehmen.

und tatsächlich 
wurde ein junge 

geboren.

um zu leben 
und zu büssen.

hinter den 
mauern von 
peÑa durA.

aber dies 
ist nicht die 

geschichte von 
banes geburt.

sondern die seiner 
erschaffung.



seine mutter wurde ebenfalls in-
haftiert. sie war seine beschützerin.

sie lebten unter 
besonderer aufsicht 
im gefängnishospital.

ich arbeitete 
dort für dr. 

ruger, während 
ich dreissig 

jahre haft ab-
sitzen sollte.

nennt mich zombie. 
diesen namen gab 

man mir dort.

ich sah den jungen 
in all den jahren 

aufwachsen…

… so wie ich 
seine mutter 
eingehen sah.

dr. ruger 
sah gar 
nichts…

… während 
sie jeden tag 
ein bisschen 
mehr starb.

hoffnung 
ist etwas, das 
genährt wer-

den muss.



aber jungs 
sind nun mal 

jungs.

er wurde grös-
ser, älter.

doch er kannte 
nur diesen ort.

er kannte jedes 
versteck auf 

peÑa durA.

jedes ge-
heimnis.

hier lernte er das 
leben kennen.

und er 
lernte noch 

andere 
dinge.



als er sechs 
war, gab seine 

mutter den 
kampf auf.

ich allein 
pflegte sie 

in ihren 
letzten 
tagen.

sie konnte nicht 
länger leben, ohne 

hoffnung, je die son-
ne wiederzusehen.

und ohne jeden 
glauben.

der junge 
erlaubte 
sich nicht 
zu weinen.

er war so 
hart geworden 
wie dieser ort. 
seine mutter 
aber starb, 

weil sie 
schwach war.

ein anständiges begräb-
nis wurde ihr verwehrt.

ihr leichnam wurde vom punto 
del tiburón geworfen…

… als futter für 
die haie, die die insel 

umschwärmen.



und der junge 
war allein mit 
den bestien in 
diesen mauern.

deine mutter 
hat dich verlassen, 

kleiner. nur der 
staat allein küm-

mert sich noch 
um dich.

comprende?

aber der staat ist 
niemandes mutter. 
du kannst nicht die 
gleiche behandlung 

erwarten.

du musst 
lernen, für dich 

selbst zu 
sorgen.

ich werde dich 
aus der schutzhaft 
zu den gewöhnlichen 
gefangenen über-
stellen lassen.

nur ein 
kind…

… inmitten 
der bestien von 

peÑa durA.

ich blieb im gefäng-
nishospital und konn-

te mich nicht mehr 
um ihn kümmern.

ich schäme 
mich dafür.



niño, 
warum bist 

du hier?

du wirkst 
ängstlich.

und sehr 
allein.

komm doch her, 
niño. hab keine 
angst. ich be-

schütz dich vor 
den anderen.

an 
diesem ort 

brauchst du 
freunde.

mañana 
dann.

schliessen 
wir eben morgen 
freundschaft.

die erste nacht unter 
den bestien schien 
hundert jahre lang 

zu dauern.



dennoch war sie zu 
schnell vorbei.

wir wer-
den heute 

freundschaft 
schliessen.

du würdest 
doch gerne für 
mich arbeiten-- 

oder, niño?

der boss will 
nicht, dass du 

hand an ihn legst, 
puerco.

was geht dich 
das an?

alles, was 
hier passiert, geht 

mich was an.

die angst des 
jungen wuchs. 
dieser andere 
mann war noch 
viel furchtein-

flössender.

sein name war trogg. 
er hatte mehr als 

20 insassen von peÑa 
durA getötet.

lass ihn 
gehen.

er gehört mir! 
er ist so klein, dass 
er unter den blicken 
der wächter hinweg-
schlüpfen kann. das 

wird mir sehr 
nutzen.

ich sagte, 
lass ihn!

unnh!

und mehr als doppelt 
so viele männer hatte er 
draussen umgebracht.



an diesem tag 
starb der junge.

und der 
mann wurde 
geschaffen.

whuh?

hört mich 
jemand?

osito?

wohin gehst 
du, osito?

das licht-- 
schmerzt…

ist da 
wer?

NURNUR
 DU  DU 

SELBST!SELBST!


